Coanshari ninshitaantarinso'

No'tén nanan imaréhuaso'

1Ca ansianoco iso quirica ninshita-
ranquéma' ¢;Noya canpitanta' ya'hua-
rama'? Canta' noya iséqué ya'hua-
rahué. Yosé nohuanton, canpitanta'
huéntonénqué nani ya'conama'. No'tén
nanan imarama' ni'ton, téhuéncha-
chin nosororanquéma'. Ya'ipi Quisoso
imapisopita noya nicaténénquéma',
nosororinénquéma’'. Ya'ipinquéma'
yonquiaténquéma', ninshitaranquéma'.
2Quisocristo no'téquén a'chintérinpoa.
No'tén nanan imamiatatéhua', nino-
soroaréhua'. 3Inaora nohuanton, Tata
Yosé na'con catahuainquéma'. Nani
tahuéri nosoro'inquéma'. Asanocan-
cainquéma'. Quisocristonta' inachachin
catahuainquéma'. Inaso' Yosé hui'nin
chachin. Catahuahuachinpoa', no'té-
quén yonquiarihua'. Ina quéran noya
ninosoroarihua'.

4A'naquén ya'huéramaqué noya
imasapi quénanconahué. Tata Yosé
pénéninpoaso' no'téquén natéapi. Ina
maré' néya cancantérahué. 5Iporaso’
ya'ipinpoa' noya ninosoroa'ahua',
ténahué. Co nasha nanan ninshitaran-
quémahué'. Irdca quéra huaré' Yosé
sha'huitérinpoa' ninosorocaso'. ¢ Yosé
nosorohuatéhua', natéarihua'. “Ya'ipi
piyapi'sa' nosoroco',” itérinpoa'. Yalnan
imarama quéra huaré' ina natanama’.

Nonpin nanan a'china'piro'sa’

7 A'lmaquénso nipirinhué' piyapi'sa’
yanonpintatona', nisha a'chinapi.
Ya'ipi parti pa'sdpi nonpin nanan

sha'huicaiso maré'. “Quisocristoso’
Yosé hui'nin niponahué', co piyapi
chachin nininhué'. Co canpoa pochin
nonén ya'huétérinhué',” topi. Co no'té-
quén a'chinpihué'. Insosona ina pochin
a'chinpachina, nonpinarin. Inaso' Quiso-
cristo inimiconén, ténahué. 8Ni'cona
nonpintochinénquéma'. Nani hua'qui
Yosé imatoma', ina maré' sacatopirama-
hué'. Inapita pochin cancantohuatama',
topinan quéran imapoma'. Co Yosé'pa'
acanaarinquémahué'. Nipirinhué!',
ya'ipi cancanéma quéran imapatama',
inatohua' Yosé noya noya nohuitatoma!,
ya'huémiatarama'.

9 A'naquén co Quisocristo nanameéna-
chin imapihué'. “Quiyaso' na'con na'con
nitotérai,” toconpi. Inapitaso' co Tata Yosé
nohuitapihué'. Quisocristo nanamén imapa-
téhua', Tata Yosé nohuitarihua'. Hui'nionta'
nohuitarihua'. 1°A'a piyapi hué'pachin:
“Carinquéma' a'chinchinquéma',” itohua-
chinquéma', ama a'narodchin natécosohué'.
Co Quisocristo nanamén a'chintohuachin-
quémahué": “Inca. Co yanatanainquén-
hué'” itoco'. Ama ya'huéramaqué aya'-
concosohué'. “Yosé catahuainquén,” ama
itocosohué'. 11 Co Quisocristo natétonahug',
co noyahué' nipi. Ama pi'pian téranta'
natanacamaso' nohuantocosohué'. Canpita-
taqué nisha nanan a'chintohuachinquéma,
a'maquén nonpin nanan imapona' nimara.
Imapachina, ina maré' canpitanta' osha-
huanarama'.

Nicapon yapa'ninso'

12Na'con na'con yasha'hui-
topiranquémahué', co aquété’
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yaninshitéranquémahué'. Co hua'quiya | Quisocristo imapisopita yonquiarinén-
quéranhué' nicaponquéma’' pa'sarahué | quéma'. Yosé nohuanton, huéntonénqué
topirahué'. Canconpato, ninontohuaté- | ya'conpi anta'. Inapitanta' saludos
hua', noya noya cancantarihua'. 13Iséqué | a'patarinénquéma'. Nani huachi.
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